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angränsande utvecklingsländer 

 



  

 

13883/25     1 

 RELEX 2  SV 
 

RÅDETS BESLUT (EU) 2025/… 

av den … 

om komplettering av beslut (EU) 2020/2059 och  

om fastställande av den ståndpunkt som ska intas på Europeiska unionens vägnar  

i den handelskommitté som inrättats genom interimsavtalet  

om partnerskap mellan Europeiska gemenskapen, å ena sidan,  

och Stillahavsstaterna, å andra sidan,  

beträffande ändringen av vissa bestämmelser i protokoll II  

om definition av begreppet ursprungsprodukter  

och metoder för administrativt samarbete,  

vad gäller kumulation med angränsande utvecklingsländer 

EUROPEISKA UNIONENS RÅD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT 

med beaktande av fördraget om Europeiska unionens funktionssätt, särskilt artikel 207.4 första 

stycket jämförd med artikel 218.9, 

med beaktande av Europeiska kommissionens förslag, och 
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av följande skäl: 

(1) Genom interimsavtalet om partnerskap mellan Europeiska gemenskapen, å ena sidan, och 

Stillahavsstaterna, å andra sidan1 (avtalet), undertecknat den 30 juli 2009, upprättades en 

ram för ett avtal om ekonomiskt partnerskap. Avtalet har tillämpats provisoriskt av Den 

oberoende staten Papua Nya Guinea och Republiken Fiji sedan den 20 december 2009 

respektive den 28 juli 2014. Sedan sin anslutning till avtalet har Självständiga staten 

Samoa och Salomonöarna sedan den 31 december 2018 respektive den 17 maj 2020 också 

tillämpat avtalet provisoriskt. 

(2) Enligt artikel 68 i avtalet och artikel 41 i protokoll II om definition av begreppet 

ursprungsprodukter och metoder för administrativt samarbete (protokoll II) får den 

handelskommitté som inrättats enligt avtalet (handelskommittén EU–Stillahavsstaterna) 

besluta att anta ändringar av bestämmelserna i protokoll II. 

(3) Genom rådets beslut (EU) 2020/20592 fastställdes den ståndpunkt som skulle intas på 

unionens vägnar vid det åttonde mötet i handelskommittén  

EU–Stillahavsstaterna. Den ståndpunkt som skulle intas på unionens vägnar återfinns i ett 

utkast till beslut av handelskommittén EU–Stillahavsstaterna som åtföljer det beslutet. 

  

                                                 

1 EUT L 272, 16.10.2009, s. 2. 
2 Rådets beslut (EU) 2020/2059 av den 7 december 2020 om den ståndpunkt som ska intas på 

Europeiska unionens vägnar i den handelskommitté som inrättats genom interimsavtalet om 

partnerskap mellan Europeiska gemenskapen, å ena sidan, och Stillahavsstaterna, å andra 

sidan, beträffande ändringen av vissa bestämmelser i protokoll II om definition av begreppet 

ursprungsprodukter och metoder för administrativt samarbete (EUT L 424, 15.12.2020, 

s. 21, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2020/2059/oj). 
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(4) Republiken Fiji och Självständiga staten Samoa framförde i sista minuten reservationer 

mot den ståndpunkt som ska intas och begärde att bestämmelserna om kumulation med 

angränsande utvecklingsländer skulle bibehållas i protokoll II. Följaktligen antogs inte det 

utkast till beslut av handelskommittén EU–Stillahavsstaterna som åtföljer beslut 

(EU) 2020/2059 av handelskommittén EU–Stillahavsstaterna vid dess åttonde möte. 

(5) Det utkast till beslut av handelskommittén EU–Stillahavsstaterna som åtföljer beslut 

(EU) 2020/2059 bör därför kompletteras så att bestämmelserna om kumulation med 

angränsande utvecklingsländer införs, vilket innebär att bestämmelserna i 

originalversionen av protokoll II återinförs. 

(6) Det är lämpligt att fastställa den ståndpunkt som ska intas på unionens vägnar vid det elfte 

mötet i handelskommittén EU–Stillahavsstaterna vad gäller ändring av vissa bestämmelser 

i protokoll II. 

(7) Unionens ståndpunkt i handelskommittén EU–Stillahavsstaterna bör därför grunda sig på 

det utkast till beslut av handelskommittén EU–Stillahavsstaterna som åtföljer beslut 

(EU) 2020/2059, ändrat genom det utkast till beslut av handelskommittén  

EU–Stillahavsstaterna som åtföljer det här beslutet. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 
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Artikel 1 

Det utkast till beslut av den handelskommitté som inrättats genom interimsavtalet om partnerskap 

mellan Europeiska gemenskapen, å ena sidan, och Stillahavsstaterna, å andra sidan 

(handelskommittén EU–Stillahavsstaterna), som åtföljer beslut (EU) 2020/2059, ska kompletteras i 

enlighet med det utkast till beslut av handelskommittén EU–Stillahavsstaterna som åtföljer det här 

beslutet. 

Artikel 2 

Den ståndpunkt som ska intas på unionens vägnar vid det elfte mötet i handelskommittén  

EU–Stillahavsstaterna ska grunda sig på det utkast till beslut av handelskommittén  

EU–Stillahavsstaterna som åtföljer beslut (EU) 2020/2059, kompletterat genom det utkast till beslut 

av handelskommittén EU–Stillahavsstaterna som åtföljer det här beslutet. 

Artikel 3 

Detta beslut träder i kraft samma dag som det antas. 

Utfärdat i … den … 

 På rådets vägnar 

 […] 

 Ordförande 
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